GROSCHOPP

Permanentmagneterregte -Gleichstrom -Motoren

in Kugellagerung — Schutzart IP 44
Permanent Magnet-Motors-Housed

Ball Bearing — Protection Class IP 44

Moteurs a courant continu a aimants permanents

PM6 114

a roulements a billes — Protection IP 44 I
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) Flansch Form G 105 nach DIN 42948 ,
o Wellenende nach DIN 748 T1 (mit PaBfeder DIN 748 T3)
w Flange form C 105 according to DIN 42948
| Shaft end according to DIN 748 T1 (with key DIN 748 T3)
Flasque Forme C80 Selon DIN 49248
Arbre Selon DIN 748T1
{Avec Clavette DIN 748T3)
MafRe ohne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only
Eintschalt- Max. zul. Gewicht/Weight
i i i strom K
Spannung Drehzahl Nenn N_enn Nenn bei 20°C Stfom 9
Drehmoment Leistung strom Maximum
Voltage Typ / Model Speed Inrush
V DC min Torque Output Current Current Allowable Tacho- Bremse
Ncm Watt A at 20 C Cu;r\ent Motor gener. Brake
A
1200 160 200 10,3 (86) 65
24- 2000 150 315 15,4 (210) 101
3000 127 400 19,8 (400) 152
1200 160 200 4,2 (36) 27
60- PM6 114-70 2000 150 315 6,3 (90) 42 6,6 0,8 0,9
3000 127 400 7,9 (190) 61
1200 160 200 15 (12) 9,5
160- 2000 150 315 2,3 (31) 15,2
3000 127 400 2,8 (64) 21,8

Andere Spannungen auf Anfrage.
Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind mdglich.

Die in Klammern (') angegebenen Einschaltstrome kdnnen die Magnete schwéachen
und missen deshalb durch geeignete MaRnamen unbedingt vermieden werden,
d.h. durch Vorwiderstédnde oder Strombegrenzungsschaltungen muf3 sichergestellt
sein, dalR die max. zulassigen Stréme nicht Uberschritten werden, auch nicht kurzzeitig.

Other voltages available.
All data are estimated values, deviating or intermediate values are possible.

The inrush current stated in brackets () can weaken the magnets and it is therefore
essential that they are avoided by suitable measures, i.e. it must be ensured by pro-
tective resistors or current limiting circuits that the maximum permissible currents
are not exceeded, even briefly.
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